Entre le boeuf et I'ane gris

Noél traditionnel

Harmonisation : Marie-Claude REMY
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En - tre leboeuf et I'a - ne gris Dort,  dort, dort le pe-tit fils.
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Vo-lent a len-tour De ce grand Dieu d'a- mour. Dieu d'a - mour.
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Entre le boeuf et I’ane gris

Noél traditionnel (XVI*™e siécle)

1. Entre le beeuf et I’ane gris,
Dort, dort, dort le petit fils.

Refrain :

Mille anges divins,

Mille séraphins,

Volent a I'entour

De ce grand Dieu d’amour.

2. Entre les pastoureaux jolis,
Dort, dort, dort le petit fils.

3. Entreles roses et les lys,
Dort, dort, dort le petit fils.

4. Entre les deux bras de Marie,
Dort, dort, dort le petit fils.

Intur li bo( et I’gris baudet

Adaptation en wallon namurois (Florée)

Intur li boG et I'gris baudet,
Dwame, dwame, dwame li p’tit valét.

R'frin :

Et dins lés stweli,

Sins jamals taurdji,

Les andjes qui tchant’nut
Cest po li p’tit Djésus

Intur lés deux brés di s moman,
Dwame, dwame, dwame li p’tit vayant.

Intur lés blés et lés frumints,
Dwame, dwame, dwame li p’tit gamin.

Intur lés bierdjis tot sbares,
Dwame, dwame, dwame li ptit nozé.

Intur lés deus larrons su I'crwes,
Dwame, dwame, dwame li rwe dés rwes.



